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Joh. Ha, ha, ha!— Nein, nein, nein .
Seneschall lasst es seyn!
Ja, ich bewirthe die Prinzessin,
Welch Vepgniigen wird das seyn!
Olivier. lgt:h-ﬂ'nn naht die Prinzessin.
Die Andern. Schon naht die Prin-
ZeS51I1.
O/liv. Sie zu melden kam ich her.
Sen., Aha, die Prinzessin.
Mein Freund !
Jol. Nun was?
Sen. Siumetench nicht linger mehr.
Chor. Es kommt die Prinzessin.
Sen. Fort, nur fort!
Joh. Ha, nunbeginnt mein Meister-
stiick.
Olive 1. Joh.
Welcher Adel in den Ziigen!
Nur Sanftmuth strahlt jeder Blick.
Prinzessin.
Welche Lust gewithrt das Reisen,

Frischen Reitz zeigt jedes Land,

In immer wechselnden Weisen
Zeigt sich jeder Gegenstand.

Hier zeigt dem Aug’ sich eine Wiiste 3
Doch dort ein Hayn , den Flora kiisstes
Schwatzhaft murmelt hier ein Quell
Uns zur Labung einzuladen,

Und in des Baumes Dryaden

Tont Philomelens Stimme hell.

Wer sih’ nicht mit trunk’nen Blicken
Den magischen Reitz der Natur;
Mein Herz pocht stets vor Entziicken,
Verfolg® ich der Schopferin Spur.

Joh, Oliv.

Welch’ ein Reitz, sanft und mild —
Nie hab’ ich so gefiihlt.
Meine
Seine

Von Lust und Schmerz erfiillt.

Brust pochet wild

T.orezzce Sen. Pedr. uw. Chor.

In den Locken Amor spit:!t_.
Welcher Reitz, sanft und mild!
Wie zum Kuss die Lippen laden!
Jeder Wunsch sey schnell erfullt,
Joh. = Ich hire Sphiiren erklingen!

Prins,

Das ist der Prinz!

Mit Arglist legt er mir Schlingen:
Lass sehn, obs ihm mag gelingen!
Sagt mir doch, Herr Seneschall,

Wo ist das Original

Das sich, ohne nachzufragen,

Mein Mittagsmahl lisst behagen?

Das wiir' ein verwinschter Streich!
Sen. Thr seht ihn hier, er steht vor Euch!

Lor. u. Pedr.
Lieber Herr, jetzt rettet Each,

Flieht zur hintern Pforte gleich!

Joh. Weit entfernt, von hier zu'gehen,

Muass ich 6ffenlich

Dass ich Herr vom

estehen,
lause bin,

Es ist mein, ich bleibe drinn!

Sen. Ha, der Mensch wird unertriglich,
Grissre Frechheit ist ohnmdiglich,
Uns das Essen zu entzichn!




